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Declinari ale responsabilitatii si informatii privind
reglementarile

Produsul respecta toate directivele europene relevante; pentru detalii, consultati Declaratia
de conformitate (DOC) separata specifica produsului.
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Capitol 1

TORO.

Introducere

Utilizare preconizata

Acest tractoras de tuns iarba cu lama rotativa este proiectat pentru a fi utilizat de proprietarii
de resedinte pentru aplicatii rezidentiale. A fost proiectat in primul rand pentru taierea ierbii
de pe gazoane bine intretinute. Utilizarea acestui produs in alte scopuri decét cele
intentionate poate fi periculoasa pentru dumneavoastra si pentru alte persoane.

Cititi cu atentie aceste informatii pentru a invata modul corespunzator de utilizare si
intretinere a produsului si pentru a evita ranirea si deteriorarea acestuia. Aveti
responsabilitatea de a utiliza produsul in mod corespunzator si sigur.

Obtinerea de ajutor

Vizitati www.Toro.com pentru materiale privind

siguranta produsului si materiale de instruire 1
privind utilizarea, informatii privind accesoriile,

ajutor la cautarea unui distribuitor sau pentru

inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, de
piese Toro originale sau informatii suplimentare,
contactati un centru de service autorizat sau Toro
departamentul Servicii Clienti si aveti pregatite
numerele de model si de serie ale produsului. i
Aceste numere se afla pe placuta cu numarul de XXXxX
serie a produsului dumneavoastra (. Scrieti 000000000
numerele in spatiul furnizat.

G444734

INFORMATII IMPORTANTE

Puteti scana codul QR de pe autocolantul cu numarul de serie (daca este disponibil)
cu ajutorul unui dispozitiv mobil pentru a accesa date despre garantie, piese si alte
informatii despre produs.

Numar Numar de
model: serie:
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Capitol 2

Siguranta

Avertismente privind siguranta generala a
masinii

3475-754 A

A AVERTISMENT - Cititi toate avertismentele, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile de siguranta furnizate cu aceasta masina.

Nerespectarea avertismentelor gi instructiunilor poate duce la electrocutare, incendiu
si/sau vatamare grava.

Termenul ,masina”? din toate avertismentele de mai jos se referd la magina dumneavoastra
(cu cablu) alimentata de la reteaua de energie electricé sau la o masiné (féra cablu)
alimentatéa de la acumulator.

1. Siguranta in zona de lucru

A.

B.

C.

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecoase promoveaza accidentele.

Nu utilizati masina in medii explozive, precum in prezenta lichidelor, gazelor
sau prafului inflamabile. Masina emite scéntei care pot aprinde praful sau vaporii.

Tineti copiii i alte persoane la distanta in timp ce utilizati masina. Distragerea
atentiei poate duce la pierderea controlului.

2. Siguranta electrica

A.

Fisele masinii trebuie sa corespunda prizelor. Nu modificati niciodata fisa, in
niciun fel. Nu folositi fise cu adaptor cu o masina (cu |mpamantare) Iegata la
masa. Fisele nemodificate Si prizele corespunzatoare vor reduce riscul de
electrocutare.

Evitati contactul direct cu suprafetele legate la masa, precum conductele,
radiatoarele, barele si instalatiile frigorifice. Riscul este electrocutare este mai
mare in cazul in care corpul dumneavoastra este legat la masa.

Nu expuneti masina la ploaie sau umiditate. Patrunderea apei in masiné va
creste riscul de electrocutare.

Nu bruscati cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, a trage sau
a deconecta masina. Mentineti cablul departe de caldura, ulei, margini
ascutite sau piese mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate sporesc riscul de
electrocutare.

in timpul utilizarii masinii in exterior, folositi un cablu prelungitor adecvat

pentru utilizarea in exterior. Folosirea unui prelungitor adecvat pentru utilizarea in
exterior reduce riscul de electrocutare.
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F. Daca nu se poate evita utilizarea masinii intr-un mediu umed, folositi o sursa
de alimentare protejata de un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea
unui RCD reduce riscul de electrocutare.
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3. Siguranta personala

A.

Fiti vigilenti, acordati atentie activitatii si folositi-va simtul practic atunci cand
operatl masina. Nu ut|I|zat| masina dacs suntetl obosit sau sub influenta
alcoolului, a drogurllor sau a medicamentelor. Un moment de neglijenta in
timpul utilizarii masginii poate duce la vatamari corporale grave.

Purtati echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru
ochi. Echipamentele de protectie, precum masca impotriva prafului, incaltdmintea
de protectie antiderapanta sau castile pentru protectia auzului, folosite in conditii
adecvate, vor reduce incidenta vatamarilor corporale.

Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca acest comutator este in
pozitia de oprire inainte de conectarea la sursa de alimentare si/sau
acumulator. Punerea sub tensiune a unei masini care are comutatorul in pozitia
pornit poate cauza accidente.

indepértat,i orice cheie de reglare inainte de a porni masina. O cheie care fost
lasata atasaté de o piesa rotativad a masinii poate cauza vatamari corporale.

Nu incercati sa lucrati in zone prea indepartate. Mentineti-va stabilitatea si
echilibrul in orice moment. Acest lucru asiguré mai mult control asupra masinii in
situatii neagsteptate.

imbracati-va corespunzator. Nu purtati imbricaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul si imbracamintea la distanta de piesele mobile. imbracamintea largd,
bijuteriile sau péarul lung se pot prinde in piesele mobile.

Daca sunt disponibile dispozitive pentru extragerea prafului si facilitati de
colectare, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate corespunzator.
Folosirea unui dispozitiv de colectare a prafului poate diminua pericolele legate de
praf.

Nu permiteti ca familiarizarea cu masina si utilizarea frecventa a acesteia sa
duca la neglijenta si ignorarea principiilor de siguranta. O actiune neglijenta
poate cauza o vatdmare grava intr-o fractiune de secunda.

4. Utilizarea si intretinerea masinii

A.

B.

Nu fortati masina. Utilizati masina adecvata pentru fiecare aplicatie. Masina
adecvatéa va lucra mai bine si mai sigur la capacitatea pentru care a fost proiectata.

Nu folositi masina in cazul in care comutatorul nu o porneste si opreste. Orice
masina care nu poate fi controlata cu ajutorul comutatorului este periculoasa si
trebuie reparata.

Deconectati fisa de la sursa de alimentare si/sau indepartati acumulatorul de
pe masina, daca este demontabil, inainte de a realiza orice reglaje, de a
schimba accesoriile sau de a depozita masina. Aceste masuri de siguranta
preventive reduc riscul de pornire accidentald a maginii.

Depozitati masina aflata in repaus in locuri care nu sunt la indeména copiilor
si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu masina sau cu aceste
instructiuni sa foloseasca masina. Masina este periculoaséa dacéa este folosita de
utilizatori neinstruiti.

intretineti masina si accesoriile. Verificati daca piesele mobile nu sunt aliniate
corespunzator sau daca sunt blocate, verificati daca exista piese rupte,
precum si orice alte conditii care ar putea afecta operarea masinii. Daca este
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deteriorata, masina trebuie reparata inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de masinile intrefinute necorespunzator.

F. Mentineti uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de téiere intretinute
corespunzator, cu margini de taiere ascutite, au mai putine sanse de a se bloca si
sunt mai ugor de controlat.

G. Folositi masina, accesoriile si piesele etc., in conformitate cu aceste
instructiuni, avand in vedere conditiile de lucru si activitatea care trebuie
realizata. Utilizarea masinii in scopuri diferite de cele preconizate poate duce la
situatii periculoase.

H. Mentineti manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme de
ulei si lubrifiant. Ménerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit
manipularea si controlul masinii, in siguranta, in situatii neasteptate.

5. Utilizarea si intretinerea masinii cu acumulator

A. Reincarcati numai cu incarcatorul indicat de producator. Un incarcator adecvat
pentru un tip de acumulator poate genera un risc de incendiu daca este utilizat cu
un alt acumulator.

B. Utilizati masina doar cu acumulatorii special indicati. Utilizarea oricéror alfi
acumulatori poate genera un risc de vatamare si incendiu.

C. Atunci cand nu utilizati acumulatorul, tineti-l departe de alte obiecte metalice,
precum agrafe pentru hartie, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte
metalice de mici dimensiuni, care pot realiza o conexiune intre borne.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate provoca arsuri sau un incendiu.

D. In conditii de utilizare abuziva, se poate scurge lichid din acumulator; evitati
contactul. Daca intrati in contact accidental, spalati cu apa. Daca lichidul intra
in contact cu ochii, solicitati asistenta medicala. Lichidul scurs din acumulator
poate cauza iritatii sau arsuri.

E. Nufolositi un acumulator sau o masina deteriorata sau modificata.
Acumulatorii deteriorati sau modificati pot avea un comportament imprevizibil, care
poate duce la incendiu, explozie sau risc de véatamare.

F. Nuexpuneti un acumulator sau o masina la foc sau la temperaturi excesive.
Expunerea la foc sau la temperaturi de peste 130 °C poate cauza o explozie.

G. Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati acumulatorul sau
masina in afara intervalului de temperatura specificat in instructiuni.
Incércarea necorespunzétoare sau la temperaturi din afara intervalului indicat poate
deteriora acumulatorul si poate creste riscul de incendiu.

6. Service

A. Asigurati-va ca service-ul masinii este executat de catre un depanator calificat
si ca acesta foloseste doar piese de schimb identice. Acest lucru garanteaza
faptul ca este mentinuta siguranta masinii.

B. Nu efectuati niciodata lucrari de service pentru acumulatorii deteriorati.
Lucrdérile de service pentru acumulatori trebuie realizate doar de producator sau de
furnizori de servicii autorizati.
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Avertismente de siguranta privind masina de
tuns iarba

A.

Nu folositi masina de tuns iarba in conditii meteorologice nefavorabile, in special
cand exista riscul de descarcari electrice. Acest lucru diminueaza riscul de a fi lovit
de fulger.

Inspectati bine zona in zona in care masina de tuns iarba urmeaza sa fie utilizata
cu privire la prezenta animalelor salbatice. Animalele séalbatice pot fi vatadmate de
masina de tuns iarba in timpul functionérii acesteia.

Inspectati bine zona in care va fi utilizata masina de tuns iarba si indepartati toate
pietrele, betele, cablurile, oasele si orice alte obiecte straine. Obiectele proiectate
pot cauza vatamari corporale.

inainte de a utiliza masina de tuns iarba, inspectati-o de fiecare data vizual pentru
a va asigura ca lama si ansamblul lamei nu sunt uzate sau deteriorate. Piesele
uzate sau deteriorate cresc riscul de vatamare.

Mentineti toate protectiile montate. Protectiile trebuie sa fie in stare buna de
functionare si sa fie corect montate. O protectie slabita, deteriorata sau care nu
functioneaza corect poate duce la vatamare corporala.

Mentineti toate racordurile de intrare a aerului de racire curate. Racordurile de
intrare a aerului blocate si reziduurile pot duce la supraincalzire sau riscuri de incendiu.

in timpul utilizarii masinii de tuns iarba, purtati intotdeauna incaltaminte
antiderapanta si de protectie. Nu utilizati masina de tuns iarba in picioarele goale
sau daca purtati sandale deschise. Acest lucru reduce riscul de vatdmare a
picioarelor prin contactul cu lama aflata in miscare.

in timpul utilizarii masinii de tuns iarba, purtati intotdeauna pantaloni lungi. Pielea
expusé creste riscul de vatamare din cauza obiectelor proiectate.

Nu utilizati aceasta masina de tuns iarba pe pante mai abrupte de 15°. Acest lucru
reduce riscul de pierdere a controlului, alunecare gi rasturnare care poate duce la
vatamare corporala.

Acordati foarte mare atentie atunci cand lucrati pe pante. Acest lucru reduce riscul
de pierdere a controlului, alunecare si rasturnare care poate duce la vatamare
corporala.

Acordati foarte mare atentie atunci cand deplasati cu spatele masina de tuns
iarba. Acordati intotdeauna atentie imprejurimilor.

Nu atingeti lamele si alte piese mobile periculoase in timp ce acestea sunt in
miscare. Acest lucru reduce riscul de vatamare din cauza pieselor mobile.

. Cénd curatati materialul blocat sau curatati masina de tuns iarba, asigurati-va ca

toate comutatoarele de alimentare sunt oprite si scoateti cheia. Pornirea
neasteptatd a masinii de tuns iarba poate duce la vatdmare corporald grava.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru consultari
viitoare.

3475-754A
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Mesaje suplimentare privind siguranta

Simbol de alerta de siguranta

Simbolul de alerta de siguranta prezent in acest manual si pe masina identifica mesajele de
siguranta importante, pe care trebuie sa le respectati pentru a preveni accidentele.

A

G405934

PERICOL indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, va duce la
deces sau vatamare grava.

AVERTISMENT indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate
duce la deces sau vatamare grava.

ATENTIE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la
vatamari usoare sau moderate.

Acest manual utilizeaza alte 2 cuvinte pentru a evidentia informatiile. Important atrage
atentia asupra informatiilor mecanice speciale si Nota accentueaza informatiile generale
care necesita atentie speciala.

Siguranta generala

Acest produs poate provoca rani la nivelul mainilor sau picioarelor si poate arunca obiecte.
Respectati intotdeauna toate instructiunile de siguranta pentru a preveni ranirea grava sau
moartea.

 Stati la distanta de gura de descarcare.

» Permiteti utilizarea masinii doar de catre persoane responsabile si capabile din punct de
vedere fizic.

+ Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia operatorului. Lasati masina sa se raceasca inainte de service,
efectuarea lucrarilor de ajustare sau curatarea acesteia.

Siguranta: Mesaje suplimentare privind siguranta Pagina 2-6 3475-754 A



Indicator de panta

Puteti copia aceasta pagina pentru utilizare personala.

G011841s

Tnclinatia maximé a pantei pe care se poate utiliza masina este de 15 grade. Folositi diagrama cu Tnclinatii pentru
a stabili gradul de inclinare al dealurilor inainte de pornire. Nu utilizati aceasta masina pentru pante mai
abrupte de 15 grade. Pliati de-a lungul liniei corecte pentru corespondenta cu gradul de inclinare recomandat.

Aliniati aceasta margine cu o suprafata verticald, precum un copac, o cladire, un stalp de gard, etc.

Exemplu privind modul de comparare a pantei cu marginea pliata

3475-754A Pagina 2-7 Siguranta: Indicator de panta



Autocolante cu instructiuni si de siguranta

sunt amplasate langa orice zon& cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este deteriorat

g Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator si
sau lipseste.

Parte autocolant: Marcajul producatorului

Acest marcaj indica faptul ca lama

este identificata drept componenta
fabricata de producatorul original al
masinii.

s_decaloemmarkt

Parte autocolant: 130-0731

Avertisment — pericol de obiecte
proiectate; pastrati deflectorul montat.

Pericol de taiere a mainilor sau
s_decal130-0731 picioarelor, lama masinii de tuns iarba —
pastrati distanta fata de piesele mobile.

Parte autocolant: 137-8127

Atentie — a nu se pulveriza cu apa
de Tnalta presiune.

137-8127

s_decal137-8127

Parte autocolant: 139-1271

Frana de parcare — cuplare

(2) Frana de parcare — decuplare

139-1271

s_decal139-1271
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Parte autocolant: 139-2397

Parte autocolant: 145-3802

s_decal145-3802

Acumulatorul se incarca. Acumulatorul are o temperatura mai mare sau mai

I mica decét intervalul de temperatura
2) Acumulatorul mplet incarcat. 9
cumulatorul este complet incarcat corespunzator.
Acumulatorul care se incarca este in standby in o .
. . AN = (5) Eroare la incarcarea acumulatorului.
timp ce alti acumulatori se incarca (mod de
incarcare dependent).

Parte autocolant: 145-8263

Cititi Manualul operatorului.
THE TORO COMPANY

8111 Lyndale Avenue South  TORO. Reciclati acumulatorul.
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/ A nu se elimina in mod
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION necorespunzator.
60V MAX* DC =% 10.0Ah, 540 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL A se pastra la distanta de foc sau
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE ’

flacari deschise.
PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: CHINA A nu se expune la ploaie.
Pays d' orlglne CHINE

@C
&

ERE !
Model: i

Nodet . 68810+  15INR19/66-4 [OES1EE

| || | ’l ||”I |||| i Vi i II||| ||||| I| I| ||

Serial Number: Date Code:
Numéro de série Code de date :

3180000000 MM YY
00 e 1 L 1

decal145-8263

&3
Y,

Li-ion

Parte autocolant: 145-8265

Stare de incércare acumulator

decal145-8265
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Parte autocolant: 145-8275

Mod de incarcare rapid secvential
— un acumulator se incarca complet o
data (ceilalti acumulatori raman in

standby).
@A > .®j Mod de incarcare paralel — toti
B acumulatorii se incarca la acelasi nivel.

s_decal145-8275

Parte autocolant: 147-0290

Avertisment — lumina este
147-0290 puternica; nu priviti direct catre lumina.

decal147-0290

Parte autocolant: 147-7614

Comanda lame — rapid
Unitate de tractiune — rapid
Comanda lame — lent
Unitate de tractiune — lent
Oprit

(e) Pornit

decal147-7614
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Parte autocolant: 147-7615

Pericol de obiecte proiectate—{ineti
trecatorii la distanta.

Pericol de obiecte proiectate,
masina de tuns iarba - nu utilizati
masina fara ca deflectorul, capacul de
evacuare sau sistemul de colectare a
ierbii sa fie montate.

Pericol de tdiere/dezmembrare a
mainilor sau picioarelor, lama masinii de
tuns iarba — pastrati distanta fata de
piesele mobile.

decal147-7615

Parte autocolant: 147-7616

9@
=
B>

il

S

decal147-7616

Nota: Aceasta masina trece testul de stabilitate conform standardelor industriale in cadrul
incercarilor statice laterale si longitudinale, la gradul de inclinare maxim recomandat indicat
pe autocolant. Revizuiti instructiunile pentru utilizarea in panta din Manualul operatorului,
precum si conditiile in care se poate utiliza masina, pentru a stabili daca puteti utiliza masina
la momentul si la locul respectiv. Modificarile de pe teren pot duce la o schimbare legata de
utilizarea in panta a masinii.

Avertisment — cititi Manualul operatorului.
Avertisment — inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere, cuplati frana de parcare si scoateti cheia.

Pericol de taiere/desprindere a mainilor — pastrati distanta fata de piesele mobile; |I&sati toate aparatorile si
protectiile montate.

Pericol de obiecte proiectate — tineti trecatorii la distanta; colectati orice reziduuri; pastrati deflectorul montat.

Pericol de rasturnare — nu folositi rampe duble la incarcarea in remorca; folositi o singura rampa, indeajuns de
latd pentru masind; folositi o rampa cu un grad de inclinare mai mic de 15°; incarcati masina deplasand-o cu
spatele pe rampa si descarcati-o deplasand-o Tnainte.

Pericol de lovire — nu transportati persoane; priviti in jos si in spate atunci cand va deplasati in marsarier.

(&)
Pericol de rasturnare — nu utilizati masina in apropierea pantelor abrupte cu inclinari mai mari de 15°; operati
doar pe pante mai mici de 15°.
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Parte autocolant: 147-7619

Rapid

Lent

Neutru

Deplasare cu spatele
Manete de tractiune

-

decal147-7619

Parte autocolant: 147-7620

Rapid

Lent

Neutru

Deplasare cu spatele
Manete de tractiune

decal147-7620
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Parte autocolant: 147-7621

Cititi Manualul operatorului.
Functionare completa
Functionare limitata

Fara functionare/functionare
extrem de limitata

decal147-7621
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Capitol 3

Prezentare generala a produsului

(1) Maneta de reglare a suspensiei
MyRide®

Compartiment acumulator
Manetéa de control al miscarii
Frana de parcare

(5) Roata pivotanta

(6) Role anti-scalp

Maneta pentru inaltimea de taiere
Deflector pentru iarba

(@) Panou de comanda

Incarcator de acumulatori
Pachet de acumulatori (4 inclusi)

G448680
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Panou de comanda

Familiarizati-va cu toate comenzile inainte de a porni si a opera masina.

Comutator vitez& lame

Comutator viteza tractiune

——3
D (3) Afisaj informatii
2 (4) Comutator de comanda pentru
lama (priza de putere)
1 Nﬁ Comutator de contact
\\ " ! / 4
IDUw
1 ——5

G427498

Comutator de contact

Utilizati comutatorul de contact pentru a Porni 1

sau Opri (D masina. Rotiti cheia dincolo de pozitia O 2
PornIT pentru a porni masina.

Comutator viteza tractiune

Utilizati comutatorul pentru viteza de tractiune v
pentru a selecta o viteza la sol mai mare sau mai
mica.

G428592
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Comutator viteza lame

Utilizati comutatorul pentru viteza lamelor pentru a
selecta o viteza a lamelor mai mare sau mai mica.

Nota: Utilizati pozitia RapiD pentru cea mai buna
performanta de taiere; utilizati pozitia LENT pentru
un consum de energie scazut.

G428591

Comutator de comanda pentru lama (PTO)

Comutatorul de comanda pentru lama, reprezentat m

de simbolul pentru priza de putere (PTO), porneste )
si intrerupe alimentarea lamelor masinii de tuns 2\
iarba. \“

G428617

Afisaj informatii

Afisajul pentru informatii indica mesajele si starea masinii (de exemplu, orele de functionare,
nivelul de incarcare al acumulatorului, pozitile componentelor).

1 Indicatoare de blocare

(2) Starea motorului (se afiseaza doar

|
[ ]
- & [ n cazul erorilor active)
Lq. I m I (@J N 2 (3) Starea/nivelul de incarcare al

acumulatorului

. 85 % Ore de functionare
ud 134K

I
|
3 4

G427630
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Afisaj informatii (continuare)

3475-754A

Pictograma ecran

\E‘

Operatorul nu se afla pe
scaun.

[3]

Comutatorul de comanda
pentru lama (PTO) este
actionat.

Temperatura
acumulatorului este prea
mare.

[X]

Comutatorul de comanda
pentru lama (PTO) este
actionat, insa masina
impiedica lamele sa
functioneze. Verificati
dispozitivele de blocare
sau erorile active ale
masinii.

e-mm] | |—]

Nivelul de incarcare al
acumulatorului este prea
mare.

(®)

Frana de parcare este
cuplata.

Céand acesta lumineaza
intermitent, eliberati frana
de parcare Tnainte de a
deplasa masina.

Este activat modul de
avarie.

Manetele de control al
miscarii sunt in pozitia
NEUTRU-BLOCARE.

Cand acesta lumineaza
intermitent, miscati
manetele spre interior,
inainte de a deplasa
masina.

Temperatura motorului
este prea mare.

Contor orar

Incarcatura motorului
este prea mare.

Cuplati frana de parcare.

& || D>

Cod defectiune

Pagina 3-4

Prezentare generala a produsului: Panou de comanda



Frana de parcare

Oricand opriti masina, cuplati frana de parcare pentru a preveni miscarea accidentala a
masinii.

Puteti utiliza frana de parcare pentru a opri masina in situatii de urgenta sau atunci cand un
defect al masinii dezactiveaza manetele de tractiune.

G428514

Manete de control al miscarii

Utilizati manetele de control al miscarii pentru a conduce masina inainte, in marsarier si
pentru a vira in ambele sensuri.

Maneta de reglare a suspensiei MyRide®

Pentru masinile cu sistem de suspensie MyRide

Utilizati maneta de reglare pentru a regla suspensia scaunului pentru o deplasare
confortabila si lina.

(1) Maneta de reglare
Suspensie mai moale

Suspensie mai rigida

G292102s
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Specificatii

Nota: Specificatiile si designul pot fi modificate fara preaviz.

Masina
Latime de taiere 107 cm
Latime cu deflectorul coborat 136 cm
Latime cu deflectorul ridicat 116 cm
Lungime 185 cm
Tnaltime 114 cm
Greutate 250 kg

Acumulatori inclusi
Model 66910
Cantitate inclusa cu masina 4
Capacitate acumulator 10.0An

540 Wh

Clasificare producéator acumulator = 60 V tensiune maxima si 54 V tensiune nominald. Tensiunea
efectiva variaza n functie de sarcina.

Acumulatori compatibili

Model 88920 88925 88941 88950 88960 88975 88980 66910
Capaci- | 2,0 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah 5,0 Ah 6,0 Ah 7,5 Ah 8,0 Ah 10,0 Ah
tate

acumu- | 108 Wh | 135Wh (216 Wh |270Wh |324 Wh |405Wh |432Wh [540Wh
lator

Clasificare producator acumulator = 60 V tensiune maxima si 54 V tensiune nominala. Tensiunea
efectiva variaza n functie de sarcina.

incarcator de acumulatori inclus

Model 66560

Tip Incarcator de acumulatori cu 6 capsule Flex-
Force Power System® 60 V Pro

Intrare 220 panala 240V CA ~5,0 A, 50/60 Hz

lesire 60V CC=12,0 AMAX
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incarcatori de acumulatori compatibili

Model 81802 81805 81801

Tip Inc&rcator de Incéarcétor rapid de Incarcator de
acumulatori litiu-ion acumulatori litiu-ion acumulatori litiu-ion
60 V MAX 60 V MAX 60 V MAX

Intrare 100 panala240V CA | 100 panala 240V CA | 220 panala 240V CA
~2,0 A, 50/60 Hz ~5,0 A, 50/60 Hz ~2,0 A, 50-60 Hz

lesire 60VCC=20AMAX [60VCC=55AMAX |60V CC=1,0AMAX

Intervale de temperaturi de functionare corespunzatoare

Incarcare/depozitare 5°Csi40°C*
Utilizarea acumulatorului intre -30 °C si49 °C
Utilizarea masinii intre 5° C si40° C

*Timpul de incarcare va creste daca nu incarcati acumulatorul in acest interval.

Depozitati masina, acumulatorul si incarcatorul intr-o zona curata, uscata si inchisa.
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Dispozitive de atasare/Accesorii

O selectie de dispozitive de atasare si accesorii aprobate Toro este disponibila pentru
utilizarea impreuna cu masina, pentru sporirea si dezvoltarea capacitatilor acesteia. Pentru
lista tuturor dispozitivelor de atasare si a accesoriilor aprobate, contactati centrul de service
autorizat sau distribuitorul Toro autorizat sau accesati www.Toro.com.

Pentru a asigura o performanta optima si mentinerea in continuare a certificatului de
siguranta a masinii, utilizati exclusiv piese de schimb si accesorii Toro originale.
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Capitol 4

TORO.

Operare

inainte de utilizare

Siguranta inainte de utilizare

Operare

Nu utilizati masina fara ca toate comutatoarele de siguranta si alte dispozitive sa fie la
locul lor si sa functioneze corect.

inainte de a parasi pozitia de operare din orice motiv, efectuati urmatorii pasi:

— Parcati masina pe o suprafata plana.

— Decuplati dispozitivele de actionare si priza de putere.

— Cuplati frana de parcare.

— Opriti masina si scoateti cheia.

— Asteptati pana ce toate piesele mobile se opresc.

Inainte de tundere, inspectati intotdeauna masina pentru a va asigura ca lamele,
suruburile si ansambilurile de taiere sunt in stare buna de functionare.

Acest produs genereaza un camp electromagnetic. Daca purtati un dispozitiv medical
electronic implantabil, consultati medicul dumneavoastra inainte de a utiliza acest
produs.

Utilizati doar accesorii si dispozitive de atasare aprobate de Toro.

Nu transportati pasageri cu masina si tineti trecatorii si animalele de companie departe
de masina in timpul functionarii.

Aceasta masina poate produce un nivel de putere acustica de peste 85 dBA resimtit la
nivelul urechii operatorului, la montarea accesoriilor. Acest nivel de putere acustica poate
provoca pierderea auzului in cazul unor perioade lungi de expunere. Purtati casti pentru
protectia auzului atunci cand utilizati aceasta masina cu accesoriile montate.

Tnainte de operarea masinii, asigurati-va ca elementele de control cu conditia prezentei
operatorului si deflectorul de evacuare sau intregul sistem de colectare a ierbii sunt la

locul lor si functioneaza corect. in caz contrar, nu utilizati masina.

Cand opriti masina, lamele ar trebui s& se opreasca. in caz contrar, incetati imediat sa
utilizati masina si contactati un centru de service autorizat.

Opriti masina si dispozitivul (dispozitivele) de atasare daca cineva intra in zona.
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Montarea acumulatorilor

Orice acumulator Flex-Force Power System® poate fi utilizat cu masina.

Montati minim 3 acumulatori complet incarcati, cu o capacitate de 4 Ah sau mai mare,
pentru cea mai buna performanta de tundere; 2 sau mai putini acumulatori cu amperaj
scazut pot sa ofere doar o putere suficienta pentru a deplasa masina. Instalati mai multi
acumulatori si/sau acumulatori cu amperaj mai ridicat pentru a creste perioada de
functionare a masinii.

INFORMATII IMPORTANTE

Folositi acumulatorii doar la temperaturi care se incadreaza in intervalul
corespunzator; consultati Specificatii.

1. Asigurati-va ca orificile acumulatorilor nu prezinta praf sau reziduuri.

2. Ridicati capacul compartimentului pentru
acumulator.

3. Aliniati canalul acumulatorului cu proeminenta
de pe masina si glisati acumulatorul in
compartiment pana cand acesta se fixeaza
prin blocare printr-un clic sonor.

4. Rotiti comutatorul de contact in pozitia POrRNIRE
si asigurati-va ca lumina cu LED de langa
fiecare acumulator lumineaza.

Nota: in cazul in care o lumina pentru un

acumulator nu se aprinde, consultati
Depanarea.

5. Inchideti capacul compartimentului pentru
acumulator.

G445491

Nota: in cazul in care compartimentul
acumulatorului nu se inchide complet,
acumulatorii nu sunt corect instalati.

Efectuarea procedurilor zilnice de intretinere

Inainte de a porni masina in fiecare zi, efectuati toate procedurile inainte de fiecare
folosinta/zilnice specificate in Programul de intretinere.

3475-754A Pagina 4-2 Operare: inainte de utilizare



Sistemul de blocare de siguranta

Sistemul de blocare de siguranta este proiectat sa previna miscarea masinii sau cuplarea
lamelor daca frana de parcare este decuplata:

Acesta este proiectat, de asemenea, sa opreasca lamele ori de cate ori va ridicati de pe
scaun.

A AVERTISMENT A

in cazul in care comutatoarele de blocare de siguranta sunt deconectate sau
deteriorate, masina poate porni neasteptat si poate cauza vatamari corporale.
* Nu modificati comutatoarele de blocare.

» Verificati comutatoarele de blocare in fiecare zi si inlocuiti comutatoarele
deteriorate inainte de a utiliza masina.

Testarea Sistemului de blocare de siguranta

Testati sistemul de blocare de siguranta inainte de fiecare utilizare a masinii. Daca sistemul
de siguranta nu functioneaza conform descrierii de mai jos, solicitati imediat unui centru de
service autorizat sa il repare.

1. Asezati-va pe scaun, porniti masina si eliberati frana de parcare.
2. Actionati comutatorul de comanda pentru lama (PTO) si ridicati-va usor de pe scaun.

Lamele masinii de tuns iarba ar trebui sa se opreasca, iar afisajul pentru informatii ar
trebui sa indice urmatoarele pictograme.

&[]

G447273

3. Asezati-va pe scaun si decuplati comutatorul de control al lamei.
4. Miscati incet manetele de control al miscarii in fata si ridicati-va incet de pe scaun.
Masina ar trebui s& se opreasca si sa afiseze urmatoarea pictograma.
\:If
G427900

5. Asezati-va pe scaun, cuplati fréna de parcare si actionati comutatorul de comanda
pentru lama.

Lamele masinii de tuns iarba nu ar trebui sa porneasca, iar afisajul pentru informatii ar
trebui sa indice urmatoarele pictograme.
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Sistemul de blocare de siguranta (continuare)

] (@)

G447274

6. Dezactivati comutatorul de comanda pentru lama.

7. Asigurati-va ca este actionata frana de parcare si impingeti usor manetele de control al
miscarii in fata.

Masina nu ar trebui sa se deplaseze, iar afisajul pentru informatii ar trebui sa indice

urmatoarea pictograma.

G427902

8. Opriti masina si scoateti cheia.

Pozitionarea scaunului

G451798

Reglarea inaltimii manetei de control al miscarii

Pentru confortul dumneavoastra reglati manetele de control al miscarii la o inaltime mai
mare sau mai mica.
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Reglarea inaltimii manetei de control al miscarii

(continuare)

Operare: inainte de utilizare

A B
Al
|~y
B
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Reglarea inclinarii manetei de control al miscarii

Pentru confortul dumneavoastra reglati manetele de control al miscarii deplasandu-le in fata

3475-754A

sau in spate.

1. Slabiti surubul superior.

2. Slabiti surubul inferior suficient pentru a putea
pivota maneta de control in fata sau in spate.

3. Strangeti ambele suruburi.

4. Repetati reglarea pentru cealalta maneta de

control.
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Trecerea la evacuarea laterala

Montati elementele de fixare in aceleasi orificii ale puntii, de unde au fost indepartate initial.
Acest lucru garanteaza ca nu raman orificii deschise atunci cand utilizati puntea masinii de
tuns iarba.

A AVERTISMENT A

Orificiile deschise ale masinii va expun pe dumneavoastra dar si pe alte persoane la
obiectele proiectate care pot provoca vatamari grave.

* Nu utilizati niciodata masina fara elementele de fixare montate pe toate orificiile
carcasei masinii.

* Montati elementele de fixare pe orificiile de montare, daca indepartati deflectorul
de mulcire.

1. Parcati masina pe o suprafata uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
si cuplati frana de parcare.

2. Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

Ridicati puntea masinii de tuns iarba pana la cea mai mare inaltime de taiere.
Indepartati acumulatoarele din masina.

Indepartati deflectorul, asa cum este ilustrat.

2

G468165
Surub de fixare — 5/16" x %" (2) Piulita — 5/16" (4)
6. Montati elementele de fixare in orificiile deschise ilustrate, utilizadnd 2 suruburi noi cu cap

hexagonal din punga cu accesorii, 1 surub de fixare existent si 3 contrapiulite existente.

Nota: Instalati elementele de fixare astfel incat piulitele sa se afle in afara puntii. Nu
trebuie sa instalati elemente de fixare in orificiul superior de sub jgheabul de evacuare.
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Trecerea la evacuarea laterala (continuare)

G468164

Surub de fixare nou — 5/16" x %" (2) Surub de fixare existent — 5/16" x %"
Piulita existentd — 5/16" (3)

7. indepartati cele 2 deflectoare de lovire si instalati elementele de fixare in orificiile
deschise.

G468337

Deflector de lovire (2) Surub cu autofiletare — 5/16" x %" (4)

8. Montati acumulatorii.
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in timpul utilizarii

Siguranta in timpul utilizarii

Inainte de a porni masina, asigurati-va ca toate dispozitivele de actionare sunt in pozitia
neutra.

Pastrati masina departe de gropi, denivelari, pietre sau alte pericole ascunse. Apropiati-
va cu atentie de curbele fara vizibilitate, tufisuri, copaci, iarba inalta sau alte obiecte care
pot ascunde obstacole sau afecta vizibilitatea. Terenul denivelat poate cauza rasturnarea
masinii.

Opriti masina si decuplati dispozitivele de actionare de la unitatea de taiere dupa lovirea
unui obiect strain sau daca apare o vibratie anormala. Verificati unitatea de taiere pentru
a descoperi eventuale deteriorari si efectuati reparatii inainte de a porni si de a utiliza
masina.

Cand efectuati viraje, traversati drumurile si trotuarele cu masina, fiti atent, incetiniti Si
aveti grija. Acordati intotdeauna dreptul de trecere.

Nu utilizati masina drept vehicul de tractare.

Fiti atent la directia de evacuare a masinii de tuns iarba si directionati materialul evacuat
departe de alte persoane. Evitati evacuarea materialului spre un perete sau obstacol,
deoarece materialul poate ricosa inapoi spre operator. Opriti lamele, incetiniti masina si
aveti grija la traversarea suprafetelor fara iarba sau la transportarea masinii.

Nu lasati o masina pornita nesupravegheata.
Fiti atent si opriti masina in cazul in care copiii intra in zona.

Siguranta in panta

Pantele reprezinta un risc major de accidente legate de pierderea controlului Si
rasturnare, care pot cauza vatamari grave sau decesul. Operatorul este responsabil
pentru utilizarea in siguranta pe pante. Utilizarea masinii pe o panta necesita atentie

suplimentara. Inainte de a utiliza masina pe o panta, realizati urmatorii pasi:

— Revizuiti si intelegeti instructiunile pentru utilizarea in panta, din manual si de pe
masina.

— Folositi un indicator de unghi pentru a stabili unghiul aproximativ al pantei din zona.
— Nu lucrati niciodata pe pante cu un unghi de inclinare mai mare de 15°.

— Evaluati starea curenta a terenului pentru a stabili daca panta este sigura pentru
utilizarea masinii. Dati dovada de simt practic si o buna judecata atunci cand realizati
aceasta evaluare. Modificarile de pe teren, precum umiditatea, pot afecta rapid
functionarea masinii in panta.

Identificati pericolele de la baza pantei. Nu utilizati masina n apropierea punctelor de
livrare, santurilor, terasamentelor, cursurilor de apa sau altor zone periculoase. Masina
se poate rasturna brusc daca o roata trece peste o margine sau daca marginea cedeaza.
Mentineti o distanta sigura (dublul Iatimii masinii) intre masina si orice pericol. Folositi o
masina condusa manual sau o motocositoare manuala pentru a tunde iarba din aceste
zone.
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Siguranta in timpul utilizarii (continuare)

Zona de siguranta — folositi aici
masina pe pante de maximum 15°
sau pe suprafete plane.

Zona de pericol — folositi o
masina de tuns iarba condusa
manual si/sau o motocositoare
manuala pe pantele mai mari de
15° si in apropierea punctelor de
livrare sau cursurilor de apa.

Apa
(@) L = Latimea masinii
Mentineti o distanta sigura

(dublul 1atimii maginii) Tntre masina
si orice pericol.

G229111s

Evitati pornirea, oprirea sau virarea masinii in panta. Evitati schimbarea brusca a vitezei
sau directiei; virati incet si treptat.

Nu utilizati masina n nicio situatie in care tractiunea, directia sau stabilitatea este sub
semnul intrebarii. Retineti faptul ca utilizarea masinii pe iarba uda, de-a lungul pantelor
sau pe directie descendenta poate duce la pierderea tractiunii. Pierderea tractiunii pentru
rotile motoare poate duce la alunecare si pierderea capacitatii de franare si directionare.
Masina poate aluneca si daca rotile motoare sunt oprite.

indepartati sau marcati obstacole precum santurile, gropile, santurile, denivelrile,
pietrele sau alte pericole ascunse. larba inalta poate ascunde obstacole. Terenul
denivelat poate cauza rasturnarea masinii.

Aveti grija deosebita atunci cand utilizati accesorii sau dispozitive de atasare, cum ar fi
sistemele de colectare a ierbii. Acestea pot modifica stabilitatea masinii si pot cauza
pierderea controlului. Urmati instructiunile cu privire la contragreutati.

Daca este posibil, mentineti puntea coboréata la sol in timpul utilizarii in panta. Ridicarea
puntii in timpul utilizarii Tn panta poate genera instabilitatea masinii.

Siguranta tractarii

3475-754A

Nu atasati echipamentele tractate decét in punctul de cuplare.

Nu utilizati masina ca vehicul tractor decat daca are montat un dispozitiv de cuplare.
Nu depasiti greutatea bruta maxima de tractare.

Nu lasati niciodata copiii sau alte persoane sa se apropie de echipamentul tractat.

Pe pante, greutatea echipamentului tractat poate cauza pierderea tractiunii, risc crescut
de rasturnare si pierderea controlului. Reduceti greutatea tractata si incetiniti.

Distanta de oprire se poate mari odata cu greutatea unei sarcini tractate. Conduceti incet
si lasati o distanta suplimentara pentru a opri.

Efectuati viraje largi, pentru a mentine dispozitivul de atasare departe de masina.
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Pornirea masinii

1. Asezati-va pe scaun.
2. Rotiti comutatorul de contact dincolo de pozitia PorniT si eliberati-I.

3. Asteptati ca ecranul de deschidere sa dispara de pe afisajul pentru informatii inainte de
a opera masina (aproximativ 3 pana la 5 secunde).

Oprirea masinii

A ATENTIE A

Copii sau trecatorii se pot rani daca deplaseaza sau incearca sa utilizeze masina
lasata nesupravegheata.

Scoateti intotdeauna cheia si cuplati frana de parcare atunci cand lasati masina

nesupravegheata.

1. Parcati masina pe o suprafata plana.

2. Decuplarea comutatorului de comanda pentru lama (PTO).

3. Deplasati in exterior manetele de control al miscarii pana in pozitia NEUTRU-BLOCARE.
4. Cuplati frana de parcare.

5. Rotiti comutatorul de contact in pozitia OpriT si indepartati-I.

6. Asteptati oprirea tuturor componentelor mobile inainte de a parasi pozitia de operare.
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Actionarea franei de parcare

Oricand opriti masina, cuplati frana de parcare pentru a preveni miscarea accidentala a
masinii.
» Pentru a cupla frana de parcare, utilizati piciorul pentru a apasa in jos pedala franei
de parcare si deplasati-o spre stanga in elementul de blocare.
+ Pentru a decupla frdna de parcare, utilizati piciorul pentru a apasa in jos pedala,
deplasati pedala franei de parcare spre dreapta din elementul de blocare si eliberati-
o incet.

Puteti utiliza frana de parcare pentru a opri masina in situatii de urgenta sau atunci cand
un defect al masinii dezactiveaza manetele de tractiune.

G428514

3475-754A Pagina 4-12 Operare: in timpul utilizarii



Operarea masinii

7'\ ATENTIE A

Pozitionarea unei manete prea mult in fata celeilalte determina rotirea foarte rapida a

masinii. in consecinta, puteti pierde controlul masinii, cauzand vatamari personale
dumneavoastra si deteriorarea masinii.

incetiniti masina inainte de a efectua viraje stranse.

Rotile motoare se rotesc independent, actionate de motoare pe fiecare osie. Puteti actiona o
parte inspre spate in timp ce actionati cealalta parte spre inainte, determindnd masina sa se
roteasca in loc sa vireze. Acest lucru imbunatateste considerabil manevrabilitatea masinii,
dar este posibil sa aveti nevoie de ceva timp pentru a va adapta la modul in care se misca.

1. Deplasati manetele de control al miscarii in jos in pozitia centrala, deblocata.

Manete de control al miscarii —
pozitia NEUTRU-BLOCARE

Pozitie centrald, deblocata

(3) Deplasare nainte

Deplasare cu spatele
Fata masinii

G426843s
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Operarea masinii (continuare)

2. Tmpingeti usor manetele de control al miscarii N_/
in fata sau in spate. Deplasati o maneta mai AR
departe decét cealalta, pentru a vira. '
Nota: Cu cat deplasati mai mult manetele de [(QJD
control al miscarii, cu atat masina se va P L%J P
deplasa mai rapid in directia respectiva. AN Il s

3. Pentru oprirea masginii, deplasati manetele de =%
control al miscarii inapoi in pozitia NEuTRu. \w N y
Nota: Puteti utiliza frana de parcare pentru a N\

opri masina in situatii de urgenta sau atunci s

cand un defect al masinii dezactiveaza

manetele de tractiune.

G397314s
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Operarea Comutatorului de comanda pentru lama al
masinii de tuns iarba (PTO)

A PERICOL A

Lamele rotative de sub puntea masinii de tuns iarba sunt periculoase. Contactul cu
lama va provoca vatamari grave sau decesul.

Nu introduceti mainile sau picioarele sub masina de tuns iarba sau sub puntea
maginii de tuns atunci cand sunt activate lamele.

A PERICOL A

O gura de descarcare neacoperita permite proiectarea obiectelor catre
dumneavoastra sau persoanele din jur. De asemenea, poate aparea contactul cu
lama. Obiectele proiectate sau contactul cu lama vor provoca vatamari grave sau
decesul.

Nu operati masina de tuns iarba cu deflectorul de evacuare ridicat, indepartat sau
modificat, decat in cazul care este instalat un sistem de colectare a ierbii sau un set
pentru mulcire, care functioneaza corespunzator.

1. Actionati comutatorul de comanda pentru lama (PTO).

(G428133

2. Tundeti iarba conform preferintelor.
3. Dezactivati comutatorul de comanda pentru lama.

G428132
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Evacuare laterala

Deflectorul de iarba cu balamale disperseaza iarba taiata in lateral si in jos, spre gazon.

A PERICOL A

Fara deflectorul pentru iarba, capacul de evacuare sau ansamblu complet de adunat
iarba montate, dumneavoastra si cei din jur sunteti expusi contactului cu lamele si
reziduurile proiectate. Contactul cu lamele rotative ale masinii de tuns iarba si
reziduurile proiectate va cauza vatamari sau deces.

* Nuindepartati deflectorul pentru iarba de pe masina, deoarece deflectorul
directioneaza materiile in jos, catre sol. Daca deflectorul pentru iarba este
deteriorat, inlocuiti-l imediat.

* Nu va sprijiniti niciodata mainile sau picioarele sub masina de tuns iarba.

* Nuincercati niciodata sa curatati zona de descarcare sau lamele masinii de tuns

iarba, daca priza de putere (PTO) nu este oprita. Rotiti cheia de contact in pozitia
OrrIT si indepartati-o.

Reglarea inaltimii de taiere
Utilizati maneta pentru inaltimea de taiere din dreapta pozitiei de operare pentru a regla

inaltimea de taiere de la 38 mm pana la 114 mm, in trepte de 13 mm.

Nota: Pozitia de transport este cea mai inalta pozitie a inaltimii de taiere.

A'-p B Q

G441492
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Reglarea rolelor anti-scalp

Ori de céate ori schimbati inaltimea de taiere, reglati inaltimea rolelor anti-scalp.

1.

Parcati masina pe o suprafata uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

Reglati rolele anti-scalp pentru a corespunde celei mai apropiate pozitii a inaltimii de
taiere.

Nota: Reglati rolele anti-scalp astfel incat sa nu atinga solul in zonele de cosit normale,
plane.

G444946

Utilizarea dispozitivului de remorcare

Masina dumneavoastra poate tracta greutati cu o greutate maxima bruta de tractare (GTW)
de pana la 113 kg.

Nu depasiti o greutate a barei de cuplare de 45 kg la nivelul dispozitivului de remorcare al
masinii.

INFORMATII IMPORTANTE

La utilizarea dispozitivului de remorcare, nu supraincarcati masina sau remorca si nu
tractati echipamente care intra in contact cu solul. Supraincarcarea masinii sau a
remorcii sau tractarea echipamentelor care intra in contact cu solul poate cauza
performanta necorespunzatoare sau daune la nivelul motoarelor de tractiune,
cauciucurilor si cadrului.

Parcati masina pe o suprafatéa uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

Atasati echipamentele la dispozitivul de remorcare cu ajutorul unui stift de cuplare.

Operare: in timpul utilizarii Pagina 4-17 3475-754 A



Indicatii de exploatare

Maximizarea circulatiei aerului

Pentru cea mai buna tundere si circulatia aerului la maxim, operati masina cu comutatorul
de comanda pentru lama (PTO) in pozitia Rapip. Este necesar sa circule aerul pentru a taia
corespunzator iarba, asadar nu setati inaltimea de taiere atat de scazuta incat puntea
masinii de tuns iarba sa fie inconjurata complet de iarba netaiata. Incercati intotdeauna ca o
parte a puntii masinii de tuns iarba sa fie in afara ierbii netaiate, fapt care sa permita
aspirarea aerului la nivelul puntii.

Evitati tunderea ierbii la o inaltime prea mica

Cand tundeti gazonul de pe un teren neuniform, mariti inaltimea de taiere putin peste
setarea normala, pentru a evita smulgerea gazonului. Cu toate acestea, inaltimea de taiere
folosita in trecut este in general cea mai adecvata. Cand taiati iarba la inaltimi de peste

15 cm, puteti tunde gazonul de doua ori pentru a asigura o calitate acceptabila a taierii.

Taiati o treime din lungimea firului de iarba

Cel mai bine este sa taiati doar aproximativ o treime din lungimea firelor de iarba. Taierea
unei lungimi mai mari nu se recomanda decat in cazul in care iarba este rara sau in care
operatiunea are loc toamna tarziu, cand iarba creste mai greu.

Alternati directia de taiere

Alternati directia de taiere pentru a va asigura ca iarba sta dreapta. Acest lucru ajuta si la
dispersarea resturilor, sustindnd descompunerea si fertilizarea.

Frecventa de tundere a ierbii

larba creste cu viteze diferite in perioade diferite ale anului. Pentru a mentine aceeasi
inaltime de taiere, tundeti gazonul mai des la inceputul primaverii. Pe masura ce viteza de
crestere a ierbii scade, la mijlocul verii, tundeti gazonul mai rar. Daca nu puteti tunde
gazonul pentru o perioada indelungata, tundeti intai la o inaltime de taiere mare, apoi
repetati la o inaltime mai redusa.

Cositi la viteze la sol mai mici
in anumite conditii, cosirea la o viteza de deplasare mai mica poate imbunatati calitatea

taierii.

Evitati aglomerarile de iarba

Daca trebuie sa opriti miscarea de deplasare in fata in timpul tunderii gazonului, este posibil
ca un bulgare de resturi de iarba sa cada pe gazonul dumneavoastra. Pentru a evita acest
lucru, treceti pe o suprafata tunsa in prealabil, cu lamele cuplate sau decuplati puntea
masinii de tuns iarba Tn timp ce va deplasati inainte.
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Indicatii de exploatare (continuare)
Mentineti curata partea inferioara a puntii masinii de tuns iarba

Curatati resturile de iarba si murdaria din partea inferioarad a puntii masinii de tuns iarba,
dupa fiecare utilizare. Acumularea de murdarie si iarba va reduce in cele din urma calitatea
taierii.

intretineti lamele

Mentineti lamele ascutite de-a lungul sezonului de tuns iarba, deoarece o lama ascutita taie

precis, fara a rupe sau marunti firele de iarba. Ruperea si maruntirea duc la decolorarea
marginilor firelor de iarba, reducand viteza de crestere si sporind riscul de imbolnavire.
Verificati lamele masinii dupa fiecare utilizare pentru a va asigura ca sunt ascutite si ca nu
prezinta urme de uzura sau deteriorari. Piliti orice crestaturi si ascutiti lamele dupa caz.

Daca o lama este deteriorata sau uzata, inlocuiti-o.

Dupa utilizare

Siguranta dupa utilizare

Decuplati PTO ori de céate ori transportati sau nu utilizati masina.

Utilizati rampe cu latime maxima pentru incarcarea masinii pe o remorca sau pe un
camion.

Legati masina in siguranta folosind curele, lanturi, cabluri sau franghii. Atat curelele din
fata, cat si cele din spate trebuie sa fie indreptate in jos si spre exteriorul masinii.

Inlocuiti toate piesele si autocolantele deteriorate sau lipsa. Pastrati stranse toate
elementele de fixare, pentru a va asigura ca masina functioneaza corespunzator.

incarcarea acumulatorilor

INFORMATII IMPORTANTE

La momentul achizitiei, acumulatorul nu este incarcat integral. inainte de a utiliza
masina pentru prima data, amplasati acumulatorul in incarcator si incarcati-l pana
cand afisajul LED indica faptul ca acumulatorul este complet incarcat. Cititi toate
precautiile privind siguranta.

INFORMATII IMPORTANTE

incarcati acumulatorul doar la temperaturi care se incadreazi in intervalul
corespunzator; consultati Specificatii.

Nota: in orice moment, apasati butonul care indica nivelul de incarcare a acumulatorului de
pe acumulator, pentru a afisa nivelul actual de incarcare (indicatoare LED).
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incarcarea acumulatorilor (continuare)

1. Asigurati-va ca orificile acumulatorului nu prezinta praf sau reziduuri.

Canal al acumulatorului

Orificii de ventilare ale
acumulatorului

1 2 3

Terminale ale acumulatorului

(4) Buton care indica nivelul de
incarcare a acumulatorului

Indicatoare LED (nivelul actual de
incarcare)

(6) Maner
Tncarcator

G505617s

2. Aliniati canalul din acumulator cu limba incarcatorului.
3. Glisati acumulatorul in incarcator pana cand este fixat corespunzator

4. Asteptati ca acumulatorul (acumulatorii) sa se incarce. Consultati urmatorul tabel pentru
a interpreta indicatorul luminos LED de pe incarcator.

Indicator .
. Indica

luminos

Oprit Acumulatorul nu este introdus

Galben Acumulatorul este in standby in timp ce alt acumulator (alti acumulatori) se incarca

Verde

intermi- Acumulatorul se incarca

tent

Verde Acumulatorul este incarcat

Rosu Acumulatorul si/sau incarcéatorul au o temperaturd mai mare sau mai mica decat
’ intervalul de temperatura corespunzator

Rosu . ,

intermi- Eroare la incarcarea acumulatorului; consultati Depanare

tent

Daca la incarcator sunt conectati mai multi acumulatori, puteti comuta intre 2 moduri de
incarcare apasand butonul A/B de pe partea laterala a incarcatorului.

+ Mod de incarcare rapid secvential (Mod A): incarca complet un acumulator o data;

dupa ce acesta s-a incarcat complet, urmatorul acumulator incepe sa se incarce. in
acest fel se realizeaza incarcarea mai rapida, completa, a acumulatorilor individuali.
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incarcarea acumulatorilor (continuare)

* Mod de incarcare paralel (mod B): — Toti acumulatorii conectati se incarca in paralel

la acelasi nivel. in acest fel se realizeaza incarcarea uniforma a tuturor
acumulatorilor conectati.

Nota: in timpul functionarii normale, din incarcator se aude un zgomot de ventilator in
timp ce acumulatorul se incarca.

INFORMATII IMPORTANTE

Acumulatorul poate fi lasat in incarcator pentru perioade scurte de timp intre utilizari.

Daca acumulatorul nu va fi utilizat pentru perioade mai indelungate, indepartati
acumulatorul din incarcator.

5. Pentru a indeparta acumulatorul, glisati acumulatorul afara din incarcator.
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Transportul masinii

Pentru transportul masinii, utilizati o remorca sau un camion de mare tonaj. Utilizati o rampa
cu latime maxima. Asigurati-va ca remorca sau camionul sunt dotate cu toate franele,
luminile si marcajele prevazute de lege. Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta.
Cunoasterea acestor informatii va poate ajuta pe dumneavoastra si pe trecatori sa evitati
accidentarile. Consultati prevederile locale referitoare la remorca si fixare.

A AVERTISMENT 7'\

Conducerea pe strazi sau drumuri fara semnalizatoare de directie, lumini, marcaje
reflectorizante sau o emblema de identificare a unui vehicul ce se deplaseaza lent
este periculoasa si poate cauza accidente soldate cu vatamari corporale.

Nu conduceti magina pe o strada sau un drum public.

Cerintele pentru remorca

A AVERTISMENT A

incarcarea unei masini pe o remorca sau un camion creste riscul de rasturnare si
poate cauza raniri grave sau moartea.

» Utilizati numai o rampa cu latime maxima; nu utilizati rampe individuale pentru
fiecare parte a masinii.

* Nu depasiti o inclinatie de 15 grade intre rampa si sol sau intre rampa si remorca
sau camion.

* Asigurati-va ca lungimea rampei este de cel putin 4 ori mai mare decat inaltimea
dintre podeaua remorcii sau a camionului si sol.
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Transportul masinii (continuare)

G027996s

incarcarea masinii

A AVERTISMENT

Rampa(e) cu latime maxima in
pozitie pliata

Vedere laterald a rampei cu latime
maxima in pozitia de incarcare

Nu mai mare de 15 grade

Lungimea rampei este de cel putin
4 ori mai mare decét inaltimea dintre
podeaua remorcii sau a camionului si
sol

T = inaltimea dintre podeaua
remorcii sau a camionului si sol

(6) Remorca

incarcarea unei masini pe o remorca sau un camion creste riscul de rasturnare si

poate cauza raniri grave sau moartea.

* Fiti extrem de precaut cand utilizati masina pe o rampa.

* Urcati masina pe rampa cu spatele si coborati masina de pe rampa cu fata.

» Evitati accelerarile si decelerarile bruste la deplasarea masinii pe o rampa
deoarece puteti pierde controlul si cauza rasturnarea masinii.

1. Daca utilizati o remorca, conectati-o la vehiculul tractor si conectati lanturile de

siguranta.
2. Daca este cazul, conectati franele remorcii.

3. Coborati rampa, asigurandu-va ca unghiul dintre rampa si sol nu depaseste 15 grade.
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Transportul masinii (continuare)

4. Urcati masina pe rampa cu spatele.

5. Opriti masina, scoateti cheia si cuplati frana de
parcare.

6. Legati masina folosind curele, lanturi, cabluri
sau franghii. Consultati prevederile locale
referitoare la fixare.

Nota: Asigurati-va ca legati carcasa
acumulatorului astfel incat aceasta sa nu se
deschida in timpul transportului.

Descarcarea masinii

1. Coborati rampa, asigurandu-va ca unghiul
dintre rampa si sol nu depaseste 15 grade.

2. Coborati masina de pe rampa cu fata.
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Capitol 5

TORO.

Intretinere

Siguranta in timpul intretinerii

intretinere

A AVERTISMENT A

Modificarea masinii, pieselor si/sau a accesoriilor originale poate duce la modificarea
garantiei, posibilitatii de utilizare sau a nivelului de siguranta al masinii. Efectuarea de
modificari neautorizate la masina originala si/sau neutilizarea unor piese originale
Toro ar putea duce la vatamari grave sau deces.

Nu efectuati modificari neautorizate la nivelul masinii, pieselor si/sau al
accesoriilor.

Utilizati doar piese Toro originale.

inainte de a regla, curata, intretine sau parasi masina, procedati in felul urmator:
— Parcati masina pe o suprafata plana.

— Decuplati dispozitivele de actionare si priza de putere.

— Cuplati frana de parcare.

— Opriti masina si scoateti cheia.

— Asteptati pana ce toate piesele mobile se opresc.

— Lasati componentele masinii sa se raceasca.

Depresurizati cu grija componentele cu energie stocata.

Verificati frecvent functionarea franei de parcare. intretineti franele, dupa caz.

Nu modificati niciodata dispozitivele de siguranta. Verificati periodic functionarea corecta
a acestora.

Nu va bazati exclusiv pe cricuri mecanice sau hidraulice pentru sustinerea masinii;
sustineti masina cu stative de cric oricand o ridicati.

Verificati lamele cu grija. Acoperiti lamele sau purtati manusi si efectuati lucrarile de
service pentru lame cu atentie. Doar inlocuiti sau ascultiti lamele; nu le indreptati sau
sudati niciodata.

in cazul masinilor cu mai multe lame, actionati cu atentie, deoarece rotirea unei lame
poate duce la rotirea celorlalte lame.

Tineti mainile si picioarele la distanta de suprafetele fierbinti.

Pastrati toate elementele de feronerie stranse, in special dispozitivele de atasare pentru
lama.
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Program de intretinere recomandat

intretinere
Interval de service

Procedura de intretinere

Dupa primele 50 ore

Verificati cuplul de strangere a prezoanelor.

Tnainte de fiecare
folosinta sau zilnic

Verificati sistemul de blocare de siguranta.

Inspectati lamele.

Verificati daca deflectorul pentru iarba este deteriorat.

Dupa fiecare
utilizare

Curatati iarba si reziduurile de pe masina.

La intervale de 25 de
ore

Verificati presiunea din anvelope.

Verificati filtrul de la carcasa acumulatorului; inlocuiti-I, dupa caz.

Anual

Verificati cuplul de strangere a prezoanelor.

Tnainte de depozitare

Efectuati toate procedurile de intretinere enumerate mai sus inainte de depozitare.

Vopsiti toate suprafetele zgariate.

Procedurile premergatoare lucrarilor de
intretinere

Deplasarea unei masini nefunctionale

1. Parcati masina pe o suprafata plana si decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO).

Opriti masina si scoateti cheia.

Indepartati acumulatoarele din masina.

4. Asigurati-va ca frana de parcare este decuplata.

A

AVERTISMENT A

Este posibil ca masina sa se miste neintentionat in timp ce frana de parcare este
decuplata si v-ar putea rani grav pe dumneavoastra sau pe trecatori.

Actionati frana de parcare dupa ce ati deplasat masina.

5. Impingeti masina dupa cum este necesar.

3475-754A
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Deplasarea unei masini nefunctionale (continuare)

INFORMATII IMPORTANTE

impingeti masina intotdeauna la o viteza de mers redus; nu o tractati. La deplasarea
masinii cu o viteza mai ridicata, aceasta se poate deteriora.

Daca afisajul porneste in timp ce impingeti masina, deplasati masina la o viteza mai
mica.

6. Cuplati frana de parcare.

intretinere: Procedurile premergatoare lucrarilor de Pagina 5-3 3475-754 A
intretinere



Ridicarea masinii
Utilizati cricuri pentru a sustine masina atunci cand o ridicati.

A AVERTISMENT A

Sustinerea masinii la nivelul sistemului de transmisie sau al motorului le poate

deteriora si poate cauza caderea masinii, ranindu-va pe dumneavoastra sau pe cei din
jur.

Nu folositi sistemul de transmisie sau motorul pentru a ridica sau sustine masina.

G454948
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intretinerea sistemului electric

Pregatirea acumulatorului in vederea reciclarii

INFORMATII IMPORTANTE

Dupa indepartare, acoperiti bornele acumulatorului cu banda adeziva de mare
rezistenta. Nu incercati sa distrugeti sau sa dezasamblati acumulatorul sau sa
indepartati oricare dintre componentele sale.

Acumulatoarele litiu-ion etichetate cu sigiliul Call2Recycle pot fi reciclate la oricare
comerciant cu amanuntul participant sau la orice centru de reciclare a bateriilor din
programul Call2Recycle (doar SUA si Canada). Pentru a localiza comerciantul cu
amanuntul participant sau centrul cel mai apropiat de dumneavoastra, va rugam
sunati la 1-800-822-8837 sau vizitati www.call2recycle.org. Daca nu puteti localiza un
comerciant cu amanuntul participant sau un centru in apropiere, sau daca bateria
dumneavoastra reincarcabila nu este etichetata cu sigiliul Call2Recycle, va rugam sa
contactati municipalitatea locala pentru mai multe informatii privind reciclarea
responsabila a bateriei. Daca va aflati in afara SUA si Canada, va rugam sa contactati
centrul dumneavoastra de service autorizat.

Verificarea filtrului de la carcasa acumulatorului

1. Parcati masina pe o suprafata uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

2. Opriti masina si scoateti cheia.

3. Deschideti capacul filtrului de la carcasa
acumulatorului din spatele scaunului.

4. Curatati filtrul lovindu-l usor pentru a indeparta
praful.

Nota: Daca filtrul este foarte murdar sau
deteriorat, Tnlocuiti-I cu unul nou.

5. Montati filtrul.
6. Montati capacul filtrului.

G455145
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intretinerea sistemului de angrenaj

Verificarea presiunii din anvelope

Mentineti presiunea in anvelopele frontale si posterioare conform specificatiilor. Presiunea
inegala din anvelope poate duce la o taiere neuniforma. Verificati presiunea la tija supapei
cand anvelopele sunt reci, pentru a obtine cea mai corecta valoare a presiunii.

1.

Umflati anvelopele rotilor pivotante fata la
2,06 bar sau la presiunea indicata pe peretele
lateral, oricare dintre acestea este mai mica.

Umflati anvelopele rotilor spate la 90 kPa
(13 psi).

G441539

Verificarea prizoanelor

[N

@j Verificati si strangeti prizoanele la un cuplu de 108 N-m.

Reglarea directiei

3475-754A

Daca masina trage intr-o parte atunci cand conduceti in fata cu viteza maxima pe o
suprafata plana, reglati directia.

Nota: Puteti regla directia doar pentru deplasarea in fata.

1.

Parcati masina pe o suprafatéa uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

Ridicati scaunul.
Rasuciti surubul de reglare a directiei de langa maneta care trebuie reglata.

Nota: in acest fel se reduce viteza pentru roata respectiva. Rotiti surubul putin pentru a
efectua reglaje minore.
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Reglarea directiei (continuare)

G447992

5. Coboréati scaunul.

6. Porniti masina si conduceti-o in fata, pe o suprafata plana, cu ambele manete de control
al miscarii complet spre fata, pentru a verifica daca masina merge drept. Repetati
procedura dupa cum este necesar.
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Intretinerea puntii masinii de tuns iarba

Service-ul lamelor

Pentru a asigura o calitate superioara a taierii, mentineti lamele ascutite. Pentru o ascutire si

inlocuire usoara, pastrati o lama suplimentara la indemana.

Inlocuiti lamele daca au lovit un obiect solid sau daca lama nu mai este echilibratd sau este
indoita.

inainte de inspectarea sau repararea lamelor

1.

Parcati masina pe o suprafata uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare

inainte de a parasi pozitia de operare.

Indepartati acumulatoarele din masina.

Verificarea prezentei lamelor indoite

Masina trebuie sa se afle pe o suprafata plana pentru aceasta procedura.

3475-754A

1.
2.

Ridicati puntea masinii de tuns iarba pana la cea mai inalta pozitie a inaltimii de taiere.

Purtati manusi cu protectie corespunzatoare sau alte protectii adecvate pentru maini si
rotiti incet lama intr-o pozitie care va permite sa masurati distanta dintre marginea de
taiere si suprafata uniforma pe care se afla masina.

G447262
Masurati de la varful lamei pana la suprafata uniforma.

Lama (in pozitia necesara
masurarii)

Suprafata uniforma

Distanta masurata dintre lama si
suprafata (A)

G447260
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Service-ul lamelor (continuare)

4. Rotiti aceeasi lama la 180 de grade, astfel incat marginea lamei opuse sa se afle acum
in aceeasi pozitie.

Margine lam& masurata anterior

Margine lama opusa

G447261

5. Masurati de la varful lamei pana la suprafata uniforma.

Lama (in pozitia necesara
masurarii)
Suprafata uniforma

(3) Distanta masurata dintre lama si
suprafata (B)

G447260

6. Daca diferenta dintre A si B este mai mare de 3 mm, inlocuiti lama.

Nota: Daca inlocuiti lama, iar diferenta depaseste in continuare 3 mm, este posibil ca
arborele motorului lamei sa fie indoit. Pentru service, contactati un centru de service
autorizat.

7. Repetati aceasta procedura pentru fiecare lama.

indepartarea lamelor

Tnlocuiti lamele daca au lovit un obiect solid sau daca lama nu mai este echilibratd sau este
indoita.

1. Tineti capatul lamei folosind o laveta sau \
manusa cu protectie corespunzatoare.

2. Indepartati lama, asa cum este indicat.

G448104
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Service-ul lamelor (continuare)
Ascutirea lamelor

1. Folositi o pila pentru a ascuti marginea de
taiere la ambele capete ale lamei. Asigurati-va 1

ca mentineti unghiul initial (. e

Nota: indepartati aceeasi cantitate de material
de pe ambele margini de taiere, pentru ca
lama sa isi pastreze echilibrul.

G000552s

2. Verificati echilibrul lamei () asez&nd-o pe un T A P

dispozitiv de echilibrare a lamei (2. 7
1 é_ 2

Nota: Daca lama ramane in pozitie orizontala,
inseamna ca este echilibrata si poate fi
folosita.

G000553s

Daca lama nu este echilibrata, piliti numai din capatul suprafetei velice.
3. Repetati procedura pana cand lama este echilibrata.

Montarea lamelor

A AVERTISMENT A

Operarea unei masini dupa instalarea incorecta a ansamblului lamei si/sau
neutilizarea de hardware pentru lame si lame Toro originale poate duce la proiectarea
unei lame sau a componentei unei lame de sub punte, cauzand vatamari grave sau
deces.

Instalati intotdeauna hardware pentru lame si lame Toro originale, conform
instructiunilor.

1. Instalati lama, asa cum este indicat. V@g%@
Nota: Partea curbata a lamei trebuie sa fie :
indreptata in sus, catre interiorul masinii de '

tuns iarba, pentru a asigura taierea
corespunzatoare.

\
s

&

1
\

Strangeti surubul lamei la un cuplu de 81 —
108 N-m.

G448104
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Asigurarea planeitatii puntii masinii de tuns iarba

Asigurati-va ca puntea masinii de tuns iarba este plana de fiecare datd cand montati puntea
masinii de tuns iarba sau cand constatati o taietura neuniforma pe gazon.

Pregatirea pentru a asigura planeitatea masinii de tuns
1. Parcati masina pe o suprafatad uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

2. Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

3. Indepartati acumulatoarele din masina.

4. Asigurati-va ca anvelopele sunt umflate corect conform specificatiilor, iar rotile pivotante
sunt orientate drept nainte.

5. Verificati dacad masina de tuns iarba are lame indoite; indepartati si inlocuiti orice lame
indoite.

6. Ridicati masina de tuns iarba pentru a ajunge la setarea de inaltime de taiere de 76 mm.

Verificarea planeitatii puntii masinii de tuns iarba

1. Pozitionati lamele dintr-o parte in cealalta.

2. De la o suprafata plana, masurati la locatiile
si (&) la marginea de taiere a varfurilor lamelor
@.

Diferenta dintre masuratori nu trebuie sa
depaseasca 5 mm. Daca rezultatul masurarii
este mai mare, ajustati planeitatea dintr-o
parte in cealalta.

(G440738
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7

Asigurarea planeitatii puntii masinii de tuns iarba
(continuare)

3. Pozitionati 1 lama orientata fata-spate.
4. De la o suprafata plana, masurati la locatiile l
si ®) la marginea de taiere a varfurilor lamelor AN

@,

NI
Vérful lamei din fata trebuie sa fie coborat cu
1,6 - 7,9 mm fata de varful lamei din spate.

Daca rezultatul masurarii nu este corect,
ajustati planeitatea fata-spate.

- -

S —

G440749

Asigurarea planeitatii puntii masinii de tuns iarba
1. Setati rolele anti-scalp la orificiile superioare sau indepartati-le complet pentru aceasta
procedura.
2. Setati maneta pentru inaltimea de taiere in pozitia de 76 mm.

3. Amplasati 2 blocuri, fiecare avand o grosime de 6,6 cm, sub fiecare parte a marginii
frontale a puntii.

INFORMATII IMPORTANTE

Nu amplasati blocurile sub suporturile rolei anti-scalp.
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Asigurarea planeitatii puntii masinii de tuns iarba
(continuare)
Bloc - 6,6 cm Bloc—7,3cm

4. Amplasati 2 blocuri, fiecare avand o grosime de 7,3 cm, sub fiecare parte a marginii din
spate a puntii de taiere.

5. Ajustati planeitatea de la o latura la cealalta, dupa cum este necesar:

A. TIndepartati stiftul in forma de agrafé si saiba de la stiftul inferior din stanga al bratului
de ridicare.
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Asigurarea planeitat
(continuare)

ii puntii masinii de tuns iarba

G448684

B. Rotiti placa pentru inaltimea de taiere in alt orificiu, astfel incat sa suporte greutatea
puntii masinii de tuns iarba dupa ce montati placa.

(G448681

C. Montati saiba si stiftul in forma de agrafa.

o

Repetati ajustarea pentru cealalta parte a masinii.

E. Verificati planeitatea de la o latura la cealalta si ajustati-o din nou pana cand
masuratorile sunt corecte.
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Asigurarea planeitatii puntii masinii de tuns iarba
(continuare)

6. Ajustati nivelul fata-spate, dupa cum este necesar:
A. Rotiti piulita de reglare din partea din fatd a masinii de tuns iarba.

Pentru a ridica partea din fata a puntii, strangeti piulita de reglare; coborati partea
din fata a puntii, slabiti piulita de reglare.

(G448683

B. \Verificati nivelul fata-spate si ajustati-I din nou pana cand masuratorile sunt corecte.
7. Verificati daca puntea este plana si efectuati ajustari ulterioare, dupa cum este necesar.
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Intretinerea franei

Testarea franei de parcare

1. Porniti masina.

2. Conduceti masina incet inainte, pe un teren plan si cuplati frana de parcare in timpul
deplasarii.

3. Verificati ca masina sa se opreasca Si

pictograma pentru frana de parcare sa apara [{E}J
pe afisajul pentru informatii, apoi deplasati
manetele in pozitia neutra.

G427902

4. TIncercati s& deplasati usor masina inainte sau inapoi.

5. \Verificati daca pictograma pentru fréna de parcare ramane pe afisajul pentru informatii
si daca masina nu se deplaseaza.

In cazul in care pictograma nu se afiseaza sau masina se deplaseaza in timp ce frana
de parcare este cuplata, contactati un centru de service autorizat.
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Curatare

Curatarea sub puntea masinii de tuns iarba

Curatati partea inferioara a puntii masinii de tuns iarba dupa fiecare utilizare pentru a
preveni acumularea de iarba, pentru o mai buna mulcire si dispersare a resturilor.

INFORMATII IMPORTANTE

Nu folositi apa pentru a curata puntea masinii de tuns iarba, deoarece puteti defecta
motoarele electrice.

A AVERTISMENT A

Folosirea necorespunzatoare a aerului comprimat pentru a curata masina poate duce
la vatamari grave.

Purtati echipament individual de protectie adecvat, cum ar fi protectie pentru ochi,
protectie pentru auz si o masca de praf.

Nu indreptati aerul comprimat catre nicio parte a corpului dumneavoastra sau
catre o alta persoana.

Consultati instructiunile producatorului pentru compresorul de aer pentru
informatii despre functionare si siguranta.

AR

Parcati masina pe o suprafata uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

Opriti masina si scoateti cheia.

Indepartati acumulatoarele din masina.

Ridicati partea din fatd a masinii si folositi cricuri pentru a sustine masina de tuns iarba.
Razuiti resturile de pe masina sau indepartati-le cu aer comprimat.
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Capitol 6

TORO.

Depozitare

Depozitarea masinii

Depozitati masina, acumulatorul si incarcatorul doar la temperaturi care se incadreaza in
intervalul corespunzator; consultati Specificatii.

1. Parcati masina pe o suprafata uniforma, decuplati comutatorul de comanda pentru lama
(PTO) si cuplati frana de parcare.

2. Opriti masina, scoateti cheia din contact si asteptati oprirea tuturor pieselor in miscare
inainte de a parasi pozitia de operare.

Indepartati acumulatoarele din masina.

Tndepérta’gi resturile de iarba, murdaria si stratul depus de pe piesele externe ale intregii
masini, in special de pe motoarele de tractiune si motoarele lamelor, din compartimentul
acumulatorului si de pe partea inferioara a masinii.

5. Verificati functionarea franei de parcare.
Verificati presiunea din anvelope.

Incarcati acumulatorii.

INFORMATII IMPORTANTE

Daca depozitati acumulatorii in afara sezonului de tuns iarba, incarcati-i pana ce 2-3
indicatoare LED de pe acumulatori devin verzi. Nu depozitati un acumulator incarcat
sau descarcat complet. Atunci cand sunteti pregatit sa utilizati masina din nou,
incarcati acumulatorii pana cand indicatorul luminos din partea stanga a
incarcatorului devine verde sau pana cand toate cele 4 indicatoare LED de pe
acumulatori devin verzi.

8. Razuiti acumularea de iarba si murdarie excesiva de pe partea inferioara a masinii de
tuns iarba.

9. Verificati starea lamelor.

10. Verificati si strangeti toate elementele de fixare. Reparati sau inlocuiti orice piesa
deteriorata.

11. Vopsiti toate suprafetele zgariate sau de metal gol. Vopseaua este disponibila de la
distribuitorul nostru autorizat.

12. Depozitati masina intr-un spatiu de depozitare sau garaj uscat si curat. Scoateti cheia
din contact si nu o lasati la indeméana copiilor sau altor utilizatori neautorizati. Acoperiti
masina pentru a o proteja si a o mentine curata.
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Capitol 7

TORO.

Depanarea

Depanarea masinii

Masina vibreaza anormal

Cauze posibile Actiuni corective

Lamele de taiere sunt indoite sau nu sunt
echilibrate.

Instalati noi lame de taiere.

Surubul pentru montarea lamei este slabit. | Strangeti surubul pentru montarea lamei.

Axul lamei este indoit. Contactati un centru de service autorizat.

Un suport al motorului este slabit sau uzat. | Contactati un centru de service autorizat.

Inaltimea de taiere nu este uniforma.

Cauze posibile Actiuni corective

Lama (lamele) de taiere nu este (sunt)
ascutita (ascutite).

Ascultiti lamele.

Lamele de taiere sunt indoite. Instalati noi lame de taiere.

Planeitatea masinii de tuns iarba nu este
corecta.

Asigurati planeitatea masinii de tuns iarba
de la o latura la cealalta si cea fata-spate.

O rola anti-scalp (daca este aplicabil) nu
este setata corect.

Reglati inaltimea rolei anti-scalp.

Partea inferioara a puntii masinii de tuns
iarba este murdara.

Curatati partea inferioara a puntii masinii de
tuns iarba.

Presiunea din anvelope este incorecta. Reglati presiunea din anvelope.

Un ax al lamei este Tndoit.

Contactati un centru de service autorizat.

Un motor al lamei nu functioneaza corect.

Contactati un centru de service autorizat.

Pagina 71
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Lamele nu se rotesc.

Depanarea acumulatorului

Cauze posibile

Actiuni corective

Comutatorul de comanda pentru lama este
defect.

Contactati un centru de service autorizat.

] n A A

si aincarcatorului

Sistemul de acumulator isi pierde rapid din nivelul de
incarcare.

Cauze posibile

Actiuni corective

Sistemul de acumulator are o temperatura
mai mare sau mai mica decéat intervalul de
temperatura corespunzator.

Mutati masina intr-o locatie uscata, cu
temperaturi din intervalul indicat in
Specificatii.

Sistemul de acumulator nu utilizeaza toti
acumulatorii instalati.

Cand masina este pornita, verificati lumina
cu LED de langa fiecare acumulator pentru
a va asigura ca este activa. Asigurati-va,
pentru acumulatorii inactivi, ca acestia sunt
fixati corect si ca toti acumulatorii au acelasi
nivel de incarcare.

O lumina cu LED a acumulatorului de pe masina nu
lumineaza.

3475-754A

Cauze posibile

Actiuni corective

Acumulatorul nu este amplasat
corespunzator in carcasa acumulatorului.

Asigurati-va ca acumulatorul este amplasat
in mod corespunzator.

Acumulatorul prezinta un nivel de incarcare
mai scazut decat acumulatorii activi.

Incarcati acumulatorul la acelasi nivel cu cel
al acumulatorilor activi.

Nota: Masina foloseste toti
acumulatorii simultan doar in cazul in
care acestia au acelasi nivel de
incarcare; in caz contrar, masina
foloseste acumulatorii cu cel mai mare
nivel de incarcare pana cand acestia
ajung la acelasi nivel de incarcare ca al
celorlalti acumulatori.
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Depanarea: Depanarea acumulatorului si a incarcatorului



incarcatorul de acumulatori nu functioneaza.

Cauze posibile

Actiuni corective

incéarcatorul de acumulatori are o
temperatura mai mare sau mai mica decat
intervalul de temperatura corespunzator.

Deconectati incarcatorul de acumulatori si
mutati-l intr-o locatie uscata, cu temperaturi
din intervalul indicat in Specificatii.

Priza la care este conectat incarcatorul de

acumulatori nu este sub tensiune.

Contactati un electrician calificat pentru a
repara priza.

Indicatorul luminos LED de pe incarcatorul de

acumulatori este rosu.

Cauze posibile

Actiuni corective

Incarcatorul de acumulatori si/sau

sau mai mica decéat intervalul de
temperatura corespunzator.

acumulatorul au o temperatura mai mare

Deconectati incarcatorul de acumulatori si
mutati incarcatorul de acumulatori si
acumulatorul intr-o locatie uscata, cu
temperaturi din intervalul indicat in
Specificatii.

Depanarea: Depanarea acumulatorului si a incarcatorului
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Indicatorul luminos LED de pe incarcatorul de
acumulatori lumineaza rosu intermitent.

Cauze posibile

Actiuni corective

Exista o eroare de comunicare intre
acumulator si incarcator.

1. Indepartati acumulatorul din
incarcatorul de acumulatori, deconectati
incarcatorul de acumulatori de la priza
si asteptati 10 secunde.

2. Conectati incarcatorul de acumulatori

din nou la priza si introduceti
acumulatorul in incarcatorul de
acumulatori. Daca indicatorul luminos
LED de pe incarcatorul de acumulatori
lumineaza in continuare rosu
intermitent, repetati procedura. Daca
indicatorul luminos LED de pe
incarcatorul de acumulatori lumineaza
in continuare rosu intermitent dupa 2
incercari si acumulatorul este in
perioada de garantie, contactati un
centru de service autorizat. in caz
contrar, eliminati corect acumulatorul la
un centru de reciclare a acumulatorilor.

Acumulatorul are o capacitate redusa.

Daca acumulatorul este in perioada de
garantie, contactati un centru de service
autorizat. In caz contrar, eliminati corect
acumulatorul la un centru de reciclare a
acumulatorilor.

Unealta nu functioneaza sau nu functioneaza continuu.

Cauze posibile

Actiuni corective

Exista umezeala pe cablurile
acumulatorului.

Lasati acumulatorul sa se usuce sau
stergeti-l complet.

Acumulatorul nu este montat corespunzator
in unealta.

Indepartati si apoi inlocuiti acumulatorul din
unealta, asigurandu-va ca este montat si
fixat corespunzator.

Depanare eroare de afisare si cod de defectiune

3475-754A
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Pictograme pentru erori

Pictograma

Descriere

Actiune corectiva

Temperatura acumulatorului
este prea mare.

1. Opriti masina, scoateti
acumulatorul si asteptati
ca acumulatorul sa se
raceasca.

2. Operati masina in
intervalul de temperaturi
de functionare
corespunzator.

Nivelul de incarcare al
acumulatorului este prea mare.

Reduceti incarcatura de pe
masina.

Temperatura motorului este
prea mare.

1. Opriti masina si permiteti-i
sa se raceasca inainte de
a o reporni.

2. Operati masina in
intervalul de temperaturi
de functionare
corespunzator.

Tncarcatura motorului este prea
mare.

Reduceti incarcatura de pe
masina.

i
D
O
O

Cod defectiune

Consultati tabelele urmatoare.

Codurile de defectiune apar pe afisajul pentru informatii, asa cum se arata.

G460280

Sistem

Ultimele 3 cifre ale numarului de
serie al dispozitivului de control

Cod defectiune

Identificati sistemul defectiunii cu ajutorul primelor 2 cifre ale codului si al primului tabel, apoi
identificati defectiunea cu ajutorul ultimelor 2 cifre ale codului si al tabelului sistemului
corespunzator. Cele 3 cifre din mijloc corespund cu ultimele 3 cifre ale numarului de serie al
dispozitivului de control, ceea ce poate ajuta la identificarea motorului care transmite

defectiunea.

Nota: Numarul de serie nu afiseaza defectiunile PMU, in schimb indica 000 .

Depanarea: Depanare eroare de afisare si cod de defectiune
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Sistem pentru defectiune

Primele 2 cifre ale | Sistem
codului
60 Unitatea de management a energiei (PMU) — carcasa acumulatorului
80 Dispozitiv de control primar
81 Motor de tractiune stanga
82 Motor de tractiune dreapta
83, 84, sau 85 Motorul lamei

Defectiuni la unitatea de management a energiei (PMU)

Ultimele 2 cifre

Descrierea defectiunii

Actiune corectiva

releului.

ale codului
Exista o defectiune de preincarcare a Repomiti masina; daca problemele nu
60-XXX-66 PMU : dlspa.r, contactati un centru de service
' autorizat.
Reporniti masina; daca problemele nu
60-xxx-69 | Exista o defectiune la nivelul PMU. dispar, contactati un centru de service
autorizat.
1. Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.
2. Scoateti acumulatorul si incarcati-
c0-xxx—71 | Acumulatorul 1 aindicat o defectiune a |. Montati acumulatorul.
releului. 3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.
1. Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.
2. Scoateti acumulatorul si incarcati-
c0-xxx—72 | Acumulatorul 2 aindicat o defectiune a |. Montati acumulatorul.
releului. 3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.
1. Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.
2. Scoateti acumulatorul si incarcati-
c0-xxx—73 | Acumulatorul 3 a indicat o defectiune a |. Montati acumulatorul.
releului. 3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.
1. Asigurati-va ca acumulatorul este
€ 0-XXX—74 Acumulatorul 4 a indicat o defectiune a instalat corect.

2. Scoateti acumulatorul si incarcati-
|. Montati acumulatorul.
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Defectiuni la unitatea de management a energiei (PMU) (continuare)

Ultimele 2 cifre
ale codului

Descrierea defectiunii

Actiune corectiva

3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.

60-XXX-75

Acumulatorul 5 a indicat o defectiune a
releului.

1. Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.

2. Scoateti acumulatorul si incarcati-
|. Montati acumulatorul.

3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.

60-XXX-76

Acumulatorul 6 a indicat o defectiune a
releului.

1. Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.

2. Scoateti acumulatorul si incarcati-
|. Montati acumulatorul.

3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.

60-XXX-T77

Exista o defectiune la nivelul
semiconductorului cu metal-oxid
pozitiv (MOS) din PMU.

Contactati un centru de service
autorizat.

60-XXX-79

O componenta a franei de motor este
prea fierbinte

1. Opriti masina si permiteti-i sa se
raceasca inainte de a o reporni.

2. Operati masina in intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.

60-XXX-80

Acumulatorul 1 este prea fierbinte.

1. Opriti masina, scoateti
acumulatorul si asteptati ca
acumulatorul sa se raceasca.

2. Operati masina in intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.

60-XXX-81

Acumulatorul 2 este prea fierbinte.

1. Opriti masina, scoateti
acumulatorul si asteptati ca
acumulatorul sa se raceasca.

2. Operati masina in intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.

60-XXX-82

Acumulatorul 3 este prea fierbinte.

1. Opriti masina, scoateti
acumulatorul si asteptati ca
acumulatorul sa se raceasca.

2. Operati masina in intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.

Depanarea: Depanare eroare de afisare si cod de defectiune
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Defectiuni la unitatea de management a energiei (PMU) (continuare)

3475-754A

Ultimele 2 cifre
ale codului

Descrierea defectiunii

Actiune corectiva

60-XXX-83

Acumulatorul 4 este prea fierbinte.

Opriti masina, scoateti
acumulatorul si asteptati ca
acumulatorul sa se raceasca.
Operati masina n intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.

60-XXX-84

Acumulatorul 5 este prea fierbinte.

Opriti masina, scoateti
acumulatorul si asteptati ca
acumulatorul sa se raceasca.
Operati masina n intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.

60-XXX-85

Acumulatorul 6 este prea fierbinte.

Opriti masina, scoateti
acumulatorul si asteptati ca
acumulatorul sa se raceasca.
Operati masina in intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.

60-XXX-86

Exista o defectiune la acumulatorul 1
sau nivelul de incarcare al
acumulatorului este prea scazut.

Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.

Scoateti acumulatorul si incarcati-
|. Montati acumulatorul.

Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.

60-XXX-87

Exista o defectiune la acumulatorul 2
sau nivelul de incarcare al
acumulatorului este prea scazut.

Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.

Scoateti acumulatorul si incarcati-
|. Montati acumulatorul.

Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.

60-XXX-88

Exista o defectiune la acumulatorul 3
sau nivelul de incarcare al
acumulatorului este prea scazut.

Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.

Scoateti acumulatorul si incarcati-
|. Montati acumulatorul.

Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.

60-XXX-89

Exista o defectiune la acumulatorul 4
sau nivelul de incarcare al
acumulatorului este prea scazut.

Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.

Scoateti acumulatorul si incarcati-
|. Montati acumulatorul.
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Defectiuni la unitatea de management a energiei (PMU) (continuare)

U';'Ir:ilg dzuﬁ:?e Descrierea defectiunii Actiune corectiva
3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.
1. Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.
Exista o defectiune la acumulatorul 5 | 2-  Scoateti acumulatorul si incarcati-
60-xxX-90 | sau nivelul de incércare al l. Montati acumulatorul.
acumulatorului este prea scazut. 3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.
1. Asigurati-va ca acumulatorul este
instalat corect.
Exista o defectiune la acumulatorul 6 | 2-  Scoateti acumulatorul si incarcati-
60-xxX-91 | sau nivelul de incércare al l. Montati acumulatorul.
acumulatorului este prea scazut. 3. Daca problemele nu dispar,
inlocuiti acumulatorul sau
contactati un centru de service
autorizat.
Asigurati-va ca acumulatorul este
60-xxx-92 | Exista o defectiune la nivelul PMU. pozitionat corect in fanta; daca
problemele nu dispar, contactati un
centru de service autorizat.
Asigurati-va ca acumulatorul este
60-xxx-93 | Exista o defectiune la nivelul PMU. pozitionat corect in fanta; daca
problemele nu dispar, contactati un
centru de service autorizat.
1. Opriti masina si permiteti-i sa se
raceasca inainte de a o reporni.
60-xxx-94 | Sistemul PMU este prea fierbinte. 2. Operati masina in intervalul de
temperaturi de functionare
corespunzator.
Asigurati-va ca acumulatorul este
60-XXX-95 Comunicatia PMU a expirat. pozitionat corect. in fanta; daca .
problemele nu dispar, contactati un
centru de service autorizat.

Depanarea: Depanare eroare de afisare si cod de defectiune
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Defectiuni ale dispozitivului de control primar

Cod Descrierea defectiunii Actiune corectiva

80-XXX-01 Nu exista semnal de la reteaua CAN Verificati racordurile slabite; daca
(Controller Area Network) pentru problemele nu dispar, contactati un
dispozitivul de control al tractiunii centru de service autorizat.
stanga.

80-XXX-02 Nu exista semnal CAN pentru Verificati racordurile slabite; daca
dispozitivul de control al tractiunii problemele nu dispar, contactati un
dreapta. centru de service autorizat.

80-XxXX-07 | A aparut o defectiune la senzorul de Verificati racordurile slabite; daca
control al miscarii din stanga. problemele nu dispar, contactati un

centru de service autorizat.

80-XxX-08 [ A aparut o defectiune la senzorul de Verificati racordurile slabite; daca
control al miscarii din dreapta. problemele nu dispar, contactati un

centru de service autorizat.

80-XXX-10 Nu exista semnal CAN pentru Verificati racordurile slabite; daca
dispozitivul de control al lamei problemele nu dispar, contactati un
(consultati numarul de serie pentru a centru de service autorizat.
identifica locatia).

80-XXX-11 Nu exista semnal CAN pentru Verificati racordurile slabite; daca
dispozitivul de control al lamei problemele nu dispar, contactati un
(consultati numarul de serie pentru a centru de service autorizat.
identifica locatia).

80-XXX-12 Exista o problema privind Contactati centrul de service autorizat
compatibilitatea cu versiunea pentru o actualizare de software.
firmware.

80-xXxX-19 | A aparut o defectiune la nivelul Contactati un centru de service
convertizorului CC-CC. autorizat.

80-XXX-22 Exista o eroare de memorie la unitatea | Contactati un centru de service
microcontrolerului (MCU). autorizat.

80-xxX-26 [ Nu exista semnal CAN pentru Verificati racordurile slabite; daca
dispozitivul de control al lamei problemele nu dispar, contactati un
(consultati numarul de serie pentru a centru de service autorizat.
identifica locatia).

80-XXX~-27 Exista o eroare de hardware MCU. Contactati un centru de service

autorizat.

80-XXX-28 Exista o eroare de validare a datelor Contactati un centru de service
flash MCU. autorizat.

80-XXX-29 Exista o eroare de intrerupere Contactati un centru de service
nemascabila MCU. autorizat.

80-XXX-30 Exista o eroare MCU. Contactati un centru de service

autorizat.

80-XXX-31 Exista o eroare de referinta cu privire | Contactati un centru de service

la tensiune.

autorizat.
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Erori dispozitiv de control motor de tractiune/motor lama

Cod Descrierea defectiunii Actiune corectiva
81-XXX-00
82-XXX-00
83-XXX-00 Exista o eroare de semnal Hall. Contgcta’g un centru de service
autorizat.
84-XXX-00
85-XXX-00
81-XXX-01
82-XXX-01
Secventa de semnal Hall este Contactati un centru de service
83-XXxX-01 s o
anormala. autorizat.
84-XXX-01
85-XXX-01
81-XXX-02
82-XXX-02
Dispozitivul de control a pornit Contactati un centru de service
83-XXX-02 N
anormal. autorizat.
84-XXX-02
85-XXX-02
81-XXX-07
82-XXX-07 N N . o
Indepartati obstacolele; daca
83-XXX-07 Rotorul motorului este blocat. problemele nu dispar, contactati un
centru de service autorizat.
84-XXX-07
85-XXX-07
81-XXX-10
82-XXX-10
83-XXX-10 Rotorul motorului functioneaza prea Contactati un centru de service
rapid. autorizat.
84-XXX-10
85-XXX-10
81-XXX-11
82-XXx-11
83-XXX-11 Exista o eroare de semnal MCU. Contgcta’g un centru de service
autorizat.
84-XXX-11
85-XXx-11
81-XXX-12 | |ntensitatea curentului motorului este (?aef; rr;g'brr;an?é?: r?lljrgiiucaertlciirfalgta;ti
82_xxx—12 | preamare. P par, ’

un centru de service autorizat.

Depanarea: Depanare eroare de afisare si cod de defectiune
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Erori dispozitiv de control motor de tractiune/motor lama (continuare)

3475-754A

Cod Descrierea defectiunii Actiune corectiva
83-XXX-12
84-XXX-12
85-XXX-12
81-XXX-17
82-XXX-17 " _ , _ )
. _ Reporniti masina si reduceti sarcina;
83-xxx-17 | Exista o suprasarcina de curent. daca problemele nu dispar, contactati
un centru de service autorizat.
84-XXX-17
85-XXX-17
81-XXX-19
82-XXX-19
83-XXX-19 Exista un curent de scurtcircuit. Contgcta’gl un centru de service
autorizat.
84-XXX-19
85-XXX-19
81-XXX-20
82-XXX-20 . <
Exista o eroare de componenta a Contactati tru d .
83-xxX-20 | circuitului integrat al driverului de otn ac ?" un centru de service
poarté (IC) autorizat.
84-XXX-20
85-XXX-20
81-XXX-21
Bamxxx=2l Verificati durile slabite; daca
erificati racordurile slabite; daca
83-XXX-21 g:gs:égf[;![ de la faza de motor este problemele nu dispar, contactati un
' centru de service autorizat.
84-XXX-21
85-XXX-21
81-XXX-22
82-XXX-22
83-XXX-22 Exista o eroare de memorie MCU Contactati un centru de service
' autorizat.
84-XXX-22
85-XXX-22
81-XXX-23
82 -XXX-23 E_xist_e“\ o eroare de ini’;ia_zlizare a Reporniti masina; daca problemele nu
circuitului integrat al driverului de dispar, contactati un centru de service
83-XXX-23 poarta. autorizat.
84-XXX-23
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Erori dispozitiv de control motor de tractiune/motor lama (continuare)

Cod Descrierea defectiunii Actiune corectiva

85-XXX-23

81-XXX-25

82-XXX-25

Contactati un centru de service

83-XXX-25 Semnalul ADC curent este anormal. ;
autorizat.

84-XXX-25

85-XXX-25

81-XXX-26

82-XXX-26 e . - .
Verificati racordurile slabite; daca

83-XXX-26 | Semnalul CAN este deconectat. problemele nu dispar, contactati un

centru de service autorizat.
84-XXX-26

85-XXX-26

81-XXX-27

82-XXX-27

Contactati un centru de service

83-XXX-27 Exista o eroare de hardware MCU. i
autorizat.

84-XXX-27

85-XXX-27

81-XXX-28

82-XXX-28

Exista o eroare de validare a datelor Contactati un centru de service

83-XXX-28 | goch autorizat.

84-XXX-28

85-XXX-28

81-XXX-29

82-XXX-29
Exista o eroare de intrerupere Contactati un centru de service

83-XXX-29 | hemascabild MCU. autorizat.

84-XXX-29

85-XXX-29

Depanarea: Depanare eroare de afisare si cod de defectiune Pagina 7-13 3475-754 A



Erori dispozitiv de control motor de tractiune/motor lama (continuare)

3475-754A

Cod

Descrierea defectiunii

Actiune corectiva

81-XXX-30
82-XXX-30
83-XXX-30
84-XXX-30

85-XXX-30

Exista o eroare MCU.

Contactati un centru de service
autorizat.

81-XXX-31
82-XXX-31
83-XXX-31
84-XXX-31

85-XXX-31

Exista o eroare de referinta cu privire | Contactati un centru de service

la tensiune.

autorizat.
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